
12. AUGUST 2020

Eine 
Erklärung:  
„Wenn ich das machen würde, hättest du auch keine schlechte Laune.“ 

Mit diesem Satz wird eine Möglichkeit ausgedrückt, eine Kondition. Und 
damit ist im Deutschen klar, hier steht der Konjunktiv, das sind die 
Verben mit den vielen ä-s und ü-s, also wäre, hätte, würde, müsste usw. 
Für denjenigen, der das Englische benutzt, steckt diese Kondition schon 
im Wörtchen „if“, das heißt, noch einmal ein „would“ zu benutzen wäre 
doppelt gemoppelt, zu viel, überflüssig. Deshalb lässt man es in Englisch 
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If I were you, 
… 

I WOULD READ MORE 
OFTEN
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WENN ICH DU 
WÄRE…

…WÜRDE ICH ÖFTER 
MAL LESEN. 

If I did that , … 

…you would not be 
in a bad mood. 
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weg und nimmt die einfache Vergangenheit. Der Satz oben: 

If I did that, you would not be in a bad mood. 

Hier nun einige Sätze für euch zum Üben, die 
Lösungen findet ihr auf der letzten Seite:  

1. Wenn ich du wäre, würde ich nicht so viel 
essen. 

2. Wenn ich eine Million im Lotto gewinnen 
würde, würde ich um die Welt reisen.  

3. Was würdest du machen, wenn du nur ein 
Fahrrad hättest? 

4. Wenn ich Gitarre spielen könnte, hätte ich 
eine Band. 

5. Wäre es ok, wenn ich dein Telefon benutzen 
würde?  

6. Wenn ich heute 10.000 Euro hätte, würde ich 
meiner Mutter ein Geschenk machen.  

7. Wenn ich eine Fremdsprache neben Englisch 
lernen müsste, würde ich Spanisch wählen.  

8. Wie wäre es, wenn wir ins Kino gehen 
würden? 
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Wenn ich viel mehr lesen 
würde, könnte ich auch ein 
Studium beginnen.  

If I read more  

(unregelmäßig, 
Vergangenheit von read ist 
read)  

I would be able to start my 
university career. 
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Die Lösungen: 

1. If I were you, I would not eat that much. 

2. If I won a million euros in lotto, I would travel the world.  

3. What would you do if you only had a bike? 

4. If I could play the guitar, I would have a band. („could“ ist Vergangenheit 
von „can“) 

5. Would it be ok if I used your phone? 

6. If I had 10,000 Euros today, I would give my mum a present.  

7. If I had to learn a language besides English, I would choose Spanish.  

8. How would you like it if we went to the movies together? (How about 
going to the movies? ) 
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